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PULA FILM FESTIVAL PRIKAZANI ‘KORAK PO KORAK' BILJANE CAKIC-VESELIC | NOIROVSKI ‘MRAK’

Splitski film noir Dana Okija

##® Far je hrvatskoj kinema-
tografiji potreban jos jedan
film o nesretnom Domovin-
skom ratu? Cini se da jest.
“Korak po korak” Biljane
Caki¢-Veselit, nekoé poznat
pod (radnim) naslovom “ Pre-
voditeljica™, lociran je u Osi-
igk 1991. godine. Plakat filma
- na kojemu Ksenija Marin-
kovic¢ izmice gelerima hom-
bardiranih kuéaivozila, dok
je pogledom isprada nevino
pasée - sugeriraon je korak
unatrag u devedesete, dane
“Vremenaza..." i slicnih rat-
nih drama.

Treba redi: “Korak po ko-
rak” nije bas toliko log. A i
redateljica, autorica odlié-
nog dokumentarca “Deé-
ko kojem se urilo” (2001.),
izjavljuje kako film (politic
0 ne ide ni lijevo ni desno,
nego govori o obitnim lju.
dima koji su se nasli u ratu.
Cibi¢ne ljude predvodi sud-

ska tumadica za njemacki
jezik Viera Kralj (Marinko-
vié). lako je u Osijeku “krv
do koljena”, noéu i danju se
slusaju mine, brizna majka
tjera inat i ne Zeli napustiti
fromtu zbog sina Tome (Sre-
ten Mokrovié),

Viera ga posjeduje u zapo-
viednidtvu i moli da se vrati
kuéi, ali on odbija. U medu-
vremenu, u radnju se uvodi
tajnoviti lik Johanna Grossa
(MNenad Cvetko), Nijemcea sa
“srpskom facom®, koji dolazi
uOsijek iz okupirane Baranje
bez pratnje, dokumenata..., a
zapovjednik hrvatske vojske
Brko {Goran Navojec) sumnja
seda je “Epijun bojisnice”,

Johannova prica skrede
pozornast 8 nacelno zani-
mljiva motiva o ljubavi i po-
Frtvovnosti majke (hrabrost)
prema sinu jedineu. Cakié.
Veselit je film posvetila “ie-
nama koje su preziviele rato-
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ve | othranile svoje obitelji*
Solidna Ksenija Marinkovic
jurca mjestimice Zivahnom
mizanscenom u crvenom ka-
putiéu (simbolika), kao ona
djevajéica iz “Schindlerove
liste", da bi na kraju filma
gaplesala na oranici s goto
vosvim likovima, poput ma-
le Lee u ™ Lei i Dariji™,

I *Mrak”, splitskog reda-
telja Dana Okija, zapodeo je
veoma potentno, Crno-hije-
le vizure poznatih toponima
Splita(Riva, Bacévice, Dardin,
trajekina luka...)isugestivna
fotografija stvaraju finu “noi
rovsku” vibru i film naizgled
ide prema negdje. Oki se igra
ofdnosom svjetla i tame, po-
Zicirajuéi na toj razmedi li-
kove koji se nalaze “u govni-
ma”. Usporedbe s filmom “Ta
divna splitska noé™ su nemi-
novne zbog atmosfere. U naj-
boljim trenucima (scenari-
sticki) bolje zamisljeni ne

go rezirani “Mrak" uspijeva
docarati onaj pritajeni split-
ski bijes i éemer. Cak i zapo-
cinje s prizorom drogiranja
jedne zgodne Splicanke (vrlo
“filmicna” Matea Elezovic),
No, u prvom planu “Mraka®
je taksist Frane (Goran Mar-
Kovie).

On ¢ée probuditi psihopa-
ta i "ono unistavajude u se-
bi”, te silovati i(1i) ubiti 3aéi-
cu zgodnih cura. *Ubojica u
meni® na splitski nadin? Ne,
naialost. lako je ovo njegov
najprimljiviji film za &iru pu-
bliku, Oki je ostao vjeran ek-
sperimentalnim korijenima
pa Franine Zrtve s “onoga
svijeta® lamentiraju i histe-
riziraju o zivotu,

To je fteta. Okijev film mo-
gao je biti pria)vi splitski “no-
ir* 5 podtekstom, lociran u
erad u kojemu mrak pocesto
svijetli puno jaée od sunca.

MARKD NJEGIC

Kadar iz filma Dana Okija "Mrak’




